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Manual de instalare si operare

A IMPORTANT!

Instalarea si conectarea unitatii de comanda trebuie efectuata doar
de o persoand care s detina calificarile relevante. Inainte de a
ncepe lucrul, aceasta persoana trebuie sa citeasca cu atentie acest
Manual de instalare si operare, si sa se asigure ca toate instructiunile
cuprinse in acesta sunt intelese si respectate. Dupa terminarea
instalarii si conectérii, acesta va avea obligatia de a familiariza
utilizatorul cu functiile si modalitatea de utilizare a dispozitivului si de
a fnmana Manualul de instalare si operare utilizatorului.

Acest Manual de instalare si operare este o parte inseparabila a
produsului. Utilizatorul trebuie s& citeascé toate instructiunile si s& le
urmeze atunci cand programeaza si utilizeaza unitatea de comanda.

Din motive de securitate nu sunt permise modificari de niciun fel ale
produsului. Posibilele reparatii/modificari pot fi efectuate de catre
centrele de service aprobate de producator. Producatorul nu va fi
considerat responsabil pentru defecte provocate de modificari
neautorizate aduse produsului, instalare incorecta sau defectuoasa,
sau utilizarea sa de o maniera ce contravine cu manualul de
instalare si operare.

UTILIZARE

- Unitatea de comanda este menitd pentru a fi utilizata la
comandarea tuturor tipurilor de sisteme electrice de incalzire in
combinatie cu reglementarea pentru comunicatie fara fir “BT xx 02"
(Watts V22/23/25/27).

- Produsul este proiectat pentru a fi utilizat in case, apartamente,
birouri si cladiri administrative, scoli, cabinete medicale, etc.

Pentru a asigura o operare corecta, verificati daca sistemele
electrice sunt in conformitate cu reglementarile curente,
Tnainte de utilizare.



A INSTRUCTIUNI DE SECURITATE

Tnainte de a incepe lucrul, deconectati alimentarea cu curent!

- Toate lucrérile de instalare si cablare asociate cu unitatea de
comanda trebuie efectuate doar dupa ce alimentarea cu curent a fost
intrerupta. Dispozitivul ar trebui conectat si comisionat doar de
persoane calificate. Asigurati-va ca sunt respectate reglementérile
valide de securitate.

- Termostatele au clasificare IP 30 — ele pot fi instalate doar in
incinte interioare si in zone care sunt conforme cu reglementérile
corespunzatoare.

- Sub nicio formé& s& nu incurcati conexiunile senzorilor si conexiunile
de putere 230V! Confundarea acestor conexiuni poate avea ca rezultat
un pericol electric sau distrugerea dispozitivului si a senzorilor
conectati, sau a altor dispozitive.
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1

Descriere

O unitate centrala de comanda fara fir, special
proiectata pentru a controla si monitoriza sistemul
dumneavoastra de incalzire.

Control conventional dintr-un singur loc cu un ecran
tactil

Utilizare facila intr-un mediu favorabil.

Functionare economica datorita optiunii unui
program individual de 1 saptamana pentru

fiecare zona

Optiunea de control de pana la 24 de zone in
acelasi timp (zonele pot fi denumite pentru o
orientare mai facila).

Statistica consumului de energie la 30 de zile pentru
fiecare zona

Instalare usoara — unitatea de comanda este
conectata doar la sursa de curent

Optiunea de control al unitatii via mesaje text
folosind unitatea GSM V27.

Thursday 14/06/12
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2 Prima instalare

21 Conectarea la reteaua de curent

La conectarea unitatii centrale pentru prima data, in afara de
setarea parametrilor de baza (data, ora, etc.) mai este necesar sa
se asigure o alimentare cu curent pentru unitatea centrala V24
pentru o perioada de cel putin 24 de ore pentru ca sursa auxiliara
sa ajunga la capacitate maxima.

O apasare
scurta pentru
atrece peste

2.2 Setari de baza

Alegeti limba mutand Tn pozitie centrala steagul ce simbolizeaza
limba dorita (in chenar albastru) — fie folosind sagetile de langa
steaguri (1) sau apasand direct pe steag (2). Dupa ce ati facut
alegerea, apasati sageata (3) din coltul dreapta jos (inainte) pentru
aintra Tn ecranul cu urmatoarele setari.

Selectati scala de temperatura dorita apasand direct butonul corespuhzator

(valoarea selectata este in chenar albastru)

7



Continuati catre ecranul cu setarile urmatoare folosind sageata
din coltul dreapta jos.

Temperature scale

Alegeti formatul de ora 24H/12H apasand direct butonul
corespunzator (valoarea aleasa este in chenar albastru).
Apasati sageata din coltul dreapta jos pentru a accesa ecranul cu
setérile urmatoare.

Time Format

Setarea datei si orei — setati parametrul selectat (cu
fundalul luminat) folosind butoanele (+) sau (-); mutati
cursorul catre urmatorul parametru folosind butoanele

(<)(>) din marginile ecranului.

Date and Time
8/ 01/2012 12:02

pEEg
0

Tncheiati cu setarile de baza folosind sagetile din coltul dreapta jos;
veti fi adus inapoi la ecranul principal.

8



@Tn timp ce faceti setérile de baza, puteti reveni usor oricand la
meniul anterior, apasand sageata din coltul stanga jos. (inapoi).

2.3 Conectarea fara fir a zonelor (imperechere)

2.3.1 Pentru a face usor imperecherea unitatii dumneavoastra centrale
V24 cu alte elemente de reglare ale sistemului de incalzire pe care le
aveti de instalat si conectat cu receptorii de reglare, mai intai conectati
(de obicei un termostat V22 cu receptor/receptori V23/25) n toate
incaperile / zonele (de obicei, o incapere = o zona independentd).
Doar dupa aceea, ar trebui sa incepeti imperecherea unitétii
dumneavoastra centrale cu zonele individuale.

2.3.2 Apasati butonul “Settings / Setari”.
Thursday 14/06/12
”~

@
14:28

Settings

2.3.3 Apasati butonul “Installation / Instalare”

N
{ Vacation Settings ‘

Installation

Statistics

2.3.4 Apasati butonul “Down / Tn jos”




2.3.5 Apasati butonul “Pairing / Imperechere” pentru a accesa
meniul de imperechere.

2.3.7 Afisajul unitatii de comanda aratd acum butonul
pentru lansarea imperecherii.
New/Change Zone

B0E
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Acum comutati receptorul principal (de obicei un termostat V22) din
incaperea / zona data pe modul “init RF” apasand butonul de
Tmperechere timp de 3 secunde — dioda LED de la unitatea
imperecheata va lumina verde

Almportant:

Doar receptorul principal dintr-un grup — cel la care alti membri
regulatori din zona sunt conectati (vedeti punctul 2.3.1) —poate fi
conectat la unitatea centrala.

2.3.8 Pentru imperecherea cu un receptor, apasati butonul “Pairing” de
pe unitatea centrala.

New/Change zone

Unitatea de control cauta un receptor in modul “ini RF”.

New/Change zone

01

Waiting for reception

.

Confirmarea unei conexiuni reusite este prezentata pe afisaj timp de
5 secunde.

01

Waiting for reception

@.

2.3.9. Acum puteti configura denumirea zonei care a fost
conectata.

11



Rename Zone 01

Alegeti denumirea zonei dintre denumirile presetate folosind
butoanele (<) sau (>).

Puteti alege dintre urmatoarele optiuni:

Bedroom (dormitor), Kitchen (bucatérie), Bathroom (baie), Dining
Room (sufragerie), Living Room (camera de zi), Hall (hol), Study
(birou), Playroom (camera de joaca), Corridor (coridor), Loo
(toaleta), Cellar (pivnitd), Garage (garaj), Attic (pod) si Other
(alta).

Puteti suplimenta denumirea zonei cu un numar variind de la 0 la 9
(0 = niciun numar nu va fi afisat in spatele denumirii).

2.3.10 Apasati butonul “OK” pentru a incheia imperecherea.
Rename Zone 01

Bedroom

Acum, vi se va oferi optiunea de a imperechea o altd zona.
Pentru a configura alte zone, repetati pasii 2.3.7 la 2.3.10

New/Change Zone

12



Sau, incheiati imperecherea revenind la ecranul principal
apasand sageata din coltul stanga jos (inapoi) de mai multe
ori.

Thursday 14/06/12
~

[ 1]
14.:28

Zones.
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3 Aspectul ecranului principal si optiuni

Thursday 14/06/
Functie
blocare
1 2 8 ecran
Meniu
Meniu setari setare
principale Zzona
Settings \
Ecran
informatii

3.1. Meniu setari principale

Apasati butonul “Settings / Setari” pentru a intra in meniul setari
principale.

Thursday W6/12

3.1.1 Setari vacanta
Apasati “Vacation Settings / Setari de vacanta” din meniul setari
principale. Puteti alege dintre trei moduri de operare din ecranul
urmator:

Vacation Settings

14
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@Modul OFF: Intregul dumneavoastra sistem de incalzire va fi
nchis.

A Important: Dacé acest mod este folosit pe timp de iarna,
exista pericolul sa scada temperatura sub punctul de inghet in
cladire, si asa pot apérea deteriorarile — in aceasta perioada este
de preferat modul non-inghet.

@‘ Modul non-inghet: Toate zonele vor pastra temperatura setata
non-inghet - o valoare diferita poate fi setata pentru fiecare zona.

pa—
l!Acasé: Acelasi mod de program precum cel setat pentru
duminica se va pastra in toate zonele pana la data de intoarcere
(vedeti capitolul 3.2.). Aceasta setare este de obicei folosita in
cazurile in care stati acasa pe durata vacantei si cladirea este
folosita in mod similar ca intr-o zi de duminica, pentru intreaga
perioada.

Selectati modul cerut pe durata vacantei dumneavoastra apasand
simbolul corespunzator (1). Butonul va fi evidentiat. Apoi setati data
de intoarcere apasand butonul “Set Return Date / Setati Data de
intoarcere” (2).

Vacation Settings

Odata setatd data dumneavoastra de intoarcere, apasati butonul
(OK) din partea de jos a ecranului pentru a confirma setérile
dumneavoastra si terminati — afisajul va arata modul selectat
(mod OFF/Non-inghet) si data la care setarile vor inceta a fi
folosite.

Foarte usor puteti termina modul Vacanta inainte de data de
intoarcere apasand butonul pentru modul selectat...

15



Vacation

... si apasand butonul “STOP”.

Vacation Settings

Nota: Tn modul “Acasa”, ecranul principal este afisat permitand

accesul catre toate functiile, suplimentat de un simbol “Holiday” cu

data de intoarcere. Puteti opri modul mai devreme apasand simbolul,

si apoi apasand butonul “STOP”.

Thursday 14/06/12
~

&
14:28
@

Settings Zones

3.1.2 INSTALARE

Apasati butonul “Installation / Instalare” din meniul setéri principale.

Date and Time

€ %

16



3.1.21 Setari - Limba

Butonul “Language / Limba” permite schimbarea setarilor de limba
— vedeti Capitolul 2.2. ‘Setari de baza’.

3.1.2.2 Setari - Data si Ora
Butonul “Date and Time / Data si ora” permite schimbarea datei si a
orei — vedeti Capitolul 2.2 ‘Setéri de baza’.

Apasand butonul “ADVANCED”, puteti activa functia Orar de larna.
Butonul selectat este in chenar albastru.

D.S.T.

.

Pentru setari in cadrul carora parametrul selectat este marcat in
chenar albastru, selctarea nu are nevoie de confirmare si puteti
iesi din meniu cu ajutorul sagetii din coltul stanga jos (inapoi).

3.1.2.3 Setari - Afisaj

Setarea scalei temperaturii (A) si setarea caracteristicilor afisajului
(B) sunt disponibile cand butonul “Display” este afisat. Valoarea
selectata este in chenar albastru.

A) Setarea scalei temperaturii
1) “Scala Temperatura” — selectarea scalei temperaturii
°C - pentru grade Celsius
°F — pentru grade Fahrenheit
2) “Formatul Orei” — selectarea modului de afisare a orei
24H — 24-ciclul orar
12H — 12-ciclu orar AM/PM

B) Setarea caracteristicilor de afisare:

1) “Culoare” — selectarea culorii de fundal — Niciuna/Gri/Albastru/Rosu
2) “Afisaj curat” — dupa apasarea butonului, afisajul va ramane inactiv
10 secunde, ceea ce-i va permite sa fie curatat cu un agent adecvat
de curatare.

17



3) “Blocare afisaj” — selectarea blocarii automate sau manuale a
ecranului tactil

3a) Lacét afisaj — Mod manual

Apasati pictograma lacatelului de pe ecranul principal.

Thursday 14/06/12

14:28
®

Settings Zones

Pe urmatorul ecran, apasati butonul “Lock” timp de 5 secunde
pentru a bloca afisajul.

~
o

Press S5sec

Blocarea afisajului este semnalizata de pictograma unui lacatel rosu.
Puteti activa afisajul apasand aceasta pictograma timp de 5 secunde.

Thursday 14/06/12
@
14:28
@

Settings Zones

3b) Blocarea afisajului — Mod automat

Afisajul este dezactivat automat dupa 5 minute de inactivitate din
partea utilizatorului; blocarea afisajului este semnalata de
pictograma unui lacatel rosu. Puteti activa afisajul apasand
pictograma timp de 5 secunde. Dupa cinci minute de inactivitate din
partea utilizatorului, afisajul este automat dezactivat din nou.

18



4) “Screen saver” — comutd imaginea ecranului on/off

4a) Screen saver — NU — imaginea este dezactivata.

Dupa 1 minut de inactivitate din partea utilizatorului, luminozitatea
afisajului scade intotdeauna cu 50%. intre 20:00 si 06:00,
luminozitatea afisajului scade cu 50% dupa 1 minut de inactivitate din
partea utilizatorului, si dupa alte 9 minute de astfel de activitate,
afisajul devine complet negru.

4b) Screen saver — DA — imaginea este activa.
Dupa 1 minut din partea utilizatorului, luminozitatea afisajului scade la
30% si imaginea este afisata.

14:28

Tntre 20:00 si 06:00, luminozitatea afisajului este scazuta la 30%
dupa 1 minut de inactivitate din partea utilizatorului, si dupa alte 9
minute de inactivitate, afisajul devine compet negru.

19



3.1.3 IMPERECHERE - adaptarea si anularea zonelor

[ New/Chanrgre Zone 1

[ ——
£

Butonul de zona “New/Change Zone” (Nou/Schimba Zona) permite
addugarea de noi zone sau zone curente sa fie modificate/
schimbate. Procedura de imperechere este descrisa in Capitolul 2.3.

New/Change Zone

Bedroom 1

@@
(Lreire )
—

@ Ca indrumare, zonele care sunt deja folosite sunt marcate cu rosu.

Butonul “Delete” este folosit pentru a anula o zona selectata.

Delete Bedroom 1

(=)o1

Selectati zona de sters folosind butoanele (<) sau (>) si apasati
butonul “Delete”. Confirmarea stergerii prin apasarea butonului
“YES” este necesara pentru a evita stergerea nedorita a unei zone.

20



3.1.4 Control GSM - via o retea mobila

Ecranul principal cu un modul GSM conectat
14/06/12
[ 1)

Thursday

Simbol pentru
conexiune in retea GSM
si intensitatea
semnalului

14.:28
@

Settings Zones

Setarea unei comunicatii GSM este posibild doar cu un
modul GSM V27 conectat (cu sau fara fir).

Daca se foloseste comunicatia fara fir intre unitatea de comanda
V24 si modulul V27, mai intai va trebui efectuata conectarea
(imperecherea) ambelor unitati.

1. Comutati antena auxiliara RF a modulului dumneavoastra
GSM pe modul de imperechere (init RF) apasand butonul RF
timp de 3 secunde. Dioda LED de pe antena va incepe sa
lumineze verde. Acum apasati “Pairing” de pe unitatea
dumneavoastra centrald si va avea loc imperecherea ambelor
unitati.

21



GSM
Waiting for reception

2. Confirmarea conexiunii este afisata timp de 5 secunde pe ecran.

GSM
Waiting for reception

Acum setati modulul GSM folosind “Submeniu Configurare”.

Ecran 1,

Ecran 2,

22



a) Numar de telefon
Acest meniu este folosit pentru a completa cu numarul de telefon la
care trebuie trimise mesaje scurte cu informatii despre statutul
sistemului de incalzire.

Phone Number
122334455

o

A Important:

Folositi intotdeauna formatul international cu prefixul corespunzétor
de telefon al tarii dumneavoastra.

b) Test GSM
Puteti verifica setarea numarului de telefon trimitand un mesaj test
apasand butonul “GSM Test”.

c) Zone de alarma
Activati aceasta functie apasand butonul “Yes” daca doriti sa primiti
mesaje text cu privire la rapoartele de eroare ale zonelor (baterii
descarcate, o problema cu receptorul...)
Alarm Zones

.

Doar 1 mesaj text va fi trimis pentru fiecare raport de eroare pentru a
va informa cé trebuie s verificati zona corespunzatoare.

d) Temperatura & Alarma pentru nivel de temperatura
Activati aceasta functie selectand o zona sau intreaga cladire (“All”)
daca doriti sa primiti un mesaj text in cazul in care temperatura din
camera scade sub nivelul setat. in functie de alegerea
dumneavoastra, functia va fi activa doar pentru o zona selectata sau
pentru intreaga cladire — un mesaj text va fi trimis pentru a va informa
daca temperatura scade in oricare dintre zone.

Alegeti “No” dacé doriti sa dezactivati aceasta functie.
23



Alarm Temp low

Living
reoe @

A Important:

Daca unitatea de comanda este in modul “Off” (vedeti Capitolul 3.1.1),
“Low Temperature Alarm” (Alarma in caz de temperatura scazuta) se
va dezactiva.

Daca unitatea de comanda se afla intr-un alt mod special (Mod
Vacantd, Non-inghet), asigurati-va ca temperatura setata pentru
activarea “Low Temperature Alarm” nu este mai mare decat

valoarea setata in modul folosit.

e) Stadiu Sistem
La pranz, unitatea de comanda va poate trimite un mesaj text cu
informatii despre statutul zonelor individuale. Perioada dintre
trimiterea mesajelor poate fi setata pe o plaja de la 01- 99 zile (01 —
zilnic, 02 — la 2 zile, etc.). Puteti activa aceasta functie selectand
lungimea acestei perioade, n zile; daca alegeti “Nu” functia va fi
dezactivata.

Heart Beat
Period in Days
@ -

3.1.5 MOD - Mod incélzire
La programarea zonelor individuale (vedeti Capitolul 3.2), fiecarei
zone i se poate aloca un mod diferit de operare. In acest meniu, un
mod identic de operare poate fi alocat simultan tuturor zonelor.

24



La intrarea in acest meniu pentru prima data, nu este selectat
niciun mod de operare.

Mode

L@ e

Apasati modul cerut de operare, care va fi evidentiat, si
confirmati alegerea dumneavoastra apasand butonul (OK).

Mode

Exemplu: modul “AUTO” va fi setat pentru toate zonele

A AVERTISMENT - aceasta setare se va aplica in zonele
reglate pe baza temperaturii. Setarea nu se aplica zonelor in
care receptorii sunt in modul ON/OFF.

3.1.6 RESETARE
Folositi aceasta functie pentru a reseta unitatea la setérile din
fabrica; toate setarile individuale se vor sterge de la unitatea
centrald V24 (program, zone...)

@ Versiunea de program este afisata in coltul dreapta jos.

A Asigurati-va ca aveti toate informatiile necesare pentru
a seta din nou parametrii unitatii de control si ai zonelor
individuale.

25



.

Confirmati dorinta dumneavoastra de a reveni la setarile din
fabrica apasand butonul “Yes”.

Treceti
peste cu o
apasare
scurta

(Explicatii mai amanuntite se pot gasi in sectiunea Prima
Instalare, Capitolul 2).

3.1.7  Statistici
Se folosesc la afisarea consumului estimativ (in KWh) al zonelor
individuale din ultimele 30 de zile. Puetrea sistemelor de incélzire in
zonele individuale trebuie setata (vedeti Capitolul 3.2.) pentru a folosi
corect aceasta functie.

=~

J

"
[ Installation

{ Vacation Settings

Statistics

26



Apasand “Display” pe ecran, se va afisa consumul estimativ pe
ultimele 30 de zile. Statistica se va sterge apasand “RESET” si
confirmand cu “YES, tinand butonul apasat timp de 5 secunde.

Perioada
Statistics A Month—| de
Denumirea statistica
zonei

Bedroom 1 25.0Kwh
Bedroom 2 21.0Kwh E] . .

) =| Treceti la pagina
Kitchen 12.0Kwh a urmétoare
Living Room  36.0Kwh

a Modificati
. perioada de
statistica (in
zile)

A Remarca importanta:

- avertisment cu privire la lipsuri, estimari, statistici (sistemul
de Tncalzire a fost inchis pe perioada cu tarif mare, avarii,...)

27



3.2 Meniu zona

Meniul este folosit pentru a vizualiza zonele si setarile lor in functie de tipul
de instalare (combinatie intre elementele termostat / receptor).

3.2.1 Instalare 1:

Combinatie a unui receptor V23 (V25/V26) cu un termostat V22.

/_‘ Numarul si denumirea zonei

Zone 01 ' Bedroom 1 )
Mod de Indicator
operare w m ncalzire
Set point 21.0°
Room Temp. 21.2°
. Temperaturi
Schimbare Setari
zona

@Apésénd pictograma “Operating mode / Mod de functionare”,
veti avea acces direct la setdrile parametrilor modului.

Setari
Setarea modului de incélzire si a parametrilor zonei.

l Mode l

28



a) Mod — mod incalzire
Modul curent de functionare este colorat, situat in centrul ecranului.

Bedroom 1

«@0Ep
«

Pentru a schimba modul de functionare, folositi ségetile sau faceti
click direct pe pictograma modului dorit.

Moduri de incalzire:

. Modul in asteptare,

- Intrerupe incélzirea dintr-o zona.

O Modul manual

- mentine temperatura setatd manual.

Butoanle (+) sau (-) se folosesc la schimbarea temperaturii dorite;
schimbarea mai poate fi facuta pentru o anumita zona, de la
termostatul V22.

Modul anti-inghet

Setarea modulul anti-inghet pentru o zona.

Temperatura setatd poate fi modificata folosind butoanele (+) sau (-).

. Modul automat, programat

Reglarea temperaturii conform programului selectat. Optiunea de
a alege dintre programele pre-setate din fabrica (P1 — P9) sau un
program individual creat.

Apasand “Program menu”, veti merge la urmatorul ecran.

29



Ora curenta
(verde)

Temperaturi
setate n
program

._|Bedroom 1

.
«

provons o m .
st o'c ! 20.0°C I 1 22.0°C

Pre-vizionare a
programului zilei
curente

Apasand “Modify program”, veti avea 2 optiuni:

- Temperatura redusa

- Temperatura de
confort

- Temperatura marita

1/"Set point” — modifica temperaturile: Mare, Confort, Mica

Setati valorile temperaturii dorite cu ajutorul (+) sau (-). Confirmati
sau anulati modificarea apasand butonul corespunzétor din partea

de jos a afisajului.

30




2/ “Program” — prima vizionare, selectare si editare a
programului curent.

View current Program

Edit Program

Select Program }

“View current program / Vizionati programul curent” — prima
vizionare a programului zilei curente.

Vizionati programul folosind butonul (<) si (>); mergeti la ziua
urmatoare apasand ziua din coltul dreapta jos, de pe ecran.

“Select program / Selectati programul” — optiunea de a alege
dintre 9 programe presetate (P1 la P9) sau programul
dumneavoastra de utilizator. Programul de utilizator are aceeasi
denumire ca si zona.

Folositi butoanele (<) si (>) pentru a selecta programul.

Bedroom 1 Select Program

Bedroom 1

.

@ Copiaza programul: Copiaza programul unei alte zone,
selectandu-l; acesta este automat redenumit cu aceasi denumire
ca si zona curenta. Programul astfel creat poate fi ulterior
modificat fara a modifica programul anterior.

Toate programele de utilizator pot fi automat setate la temperatura
de confort pentru intreaga zi.

“Edit program / Editeaza programul” — editeaza programul in pasi
de 15 minute fara optiunea de a alege intre trei valori de
temperatura pentru sectiunea data.
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Selectati ziua / zilele pentru programare. Selectia va fi marcata cu
un chenar albastru.

Bedroom 1

Puteti crea programul apasand simbolurile temperaturilor individuale.
Puteti s& va miscati de-a lungul axei timpului folosind (<) si (>).

Ora curenta Temperatura
(verde) / de confort
Bedroom 1 : Monday

Temperatura
marita
Temepratura m_m_@ @/_
redusa .
i g Confirmarea
iscare de-a modificarilor
lungul axei
timpului

Cand ati terminat, apasati butonul “OK” si veti trece la optiunea de
modificare a programului pentru restul zilelor/ zilei.

Bedroom 1

Mon Tue Wed Thu




Apasati “OK” dupa ce au fost programate toate zilele, confirmand
astfel si salvand programul.

Nota: Se poate face reprogramarea unei zile sau a mai multor
zile deja programate apasand pe butoanele cu denumirea lor
(marcate in chenar albastru).

@ Puteti modifica programul creat in orice moment din viitor conform
procedurii descrise.
b) Redenumire

Schimbati denumirea unei zone selectate de la setarea
optiunilor; vedeti Capitolul 2.3.9.

Nota : Denumirile / Numerele incéperilor marcate cu rosu au
fost deja folosite pentru diferite camere.

Rename Zone 01

Bedroom

c) Putere

Setati puterea de incalzire dintr-o zona data
(Principal+Secundari) in pasi de 10W. Valoarea este folosita in
sectiunea Statistica (vedeti Capitolul 3.1.7)

Bedroom 1 Power

@
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3.2.2 Instalare 2:
Receptorul V25 sau V26 imperecheat direct cu unitatea centrala:

Numaér si denumire zona

Zone0Z  Kitchen

Mod de Statut zona
functionare \@

Schimba Meniu setari
zona

Meniu setari
Configurarea si setarea parametrilor zonei.

i Mode I

a) Mod — mod de functionare

Kitchen
{

@
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Folositi butoanele (<) si (>) pentru a schimba modul de operare sau
faceti click direct pe pictograma dorita.

Modul curent de functionare este colorat, situat in centrul afisajului.

Selectarea modului:

@ Mod OFF,

inchide zona.

G Mod ON,

n acest mod, receptorul va fi mereu activat.

Mod ceas,
Modul ceas permite unui receptor sa fie pornit pentru un anumit
interval de timp. Setati cu ajutorul (+) sau (-) de la 10 minute la 5
ore, in pasi de 10 minute.

Mod automat,

Un program On/Off de 1 saptamana cu optiunea de a alege dintre
programele presetate P1 — P9 sau un program creat individual
(vedeti Capitolul 3.2.1 — “Program”)

Kitchen Monday

Ora curenta
(verde)

ON

Comanda receptorului V25 permite setarea directa (On/Off, Ceas 2
Ore) si are prioritate in fata instructiunilor unitatii centrale.



3.3 Functia informatii

Cand apasati simbolul informatii, se afiseaza un mesaj mai
detaliat despre statutul sistemului de incalzire.

Sistemul de incalzire si reglarea sunt OK.
Mesaj informative.

A - sistemul de incalzire a fost oprit (tarif mare, avarie retea de
distributie)

- semnal fir-pilot (menit pentru piata franceza)

A -indicatie limita podea cand receptorul V23 se foloseste
cu un sensor de podea

A Mesaj de eroare:

- Eroare in comunicatia cu termostatul

- Eroare in comunicatia cu receptorul

- Eroare / deteriorare a senzorului receptorului, termostatului
- Eroare GSM, doar cand se conecteaza o unitate V27

(Mai multe detalii despre rapoartele de eroare se pot gasi in manualul
V27 GSM)
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4

Caracteristici tehnice

Temperatura de transportare
si depozitare:

0°C - 40°C
-10°C pana la o0 +50°C

Clasa Protectie

Tip de dispozitiv

Precizia temperaturii

Plaja de setare a temperaturii

Confort, Redusa
Vacanta (Non-inghet)

IP30
Clasalll

0.1°C

5°C pana la 37°C i pasi
de 0.5°C

7.0°C (reglabil)

Alimentare

230VAC +/- 10% 50Hz

Frecventa Radio

868 MHz, <10mW.

Precizie software

Aratata n timpul
init./Reset: V xxx

Unitati compatibile

V23 receptor impuls
V25 receptor priza
V26 receptor perete
V27 modul GSM

Standarde si omologare:

Termostatul a fost proiectat
n conformitate cu
urmatoarele standardele sau
alte documente normative:

EN 60730-1 : 2003

EN 61000-6-1 : 2002
EN 61000-6-3 : 2004
EN 61000-4-2 : 2001

EN300220-1/2
EN301489-1/3

R&TTE 1999/5/EC
Tensiune joasa
2006/95/CE

EMC 2004/108/CE
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GARANTIE

- In conditii de utilizare normalé este oferits o
garantie de 2 ani, incepand cu data achizitiei
de la un comerciant autorizat, pentru defecte
ale materialului sau care au aparut in timpul
productiei acestui produs.

- Garantia nu se aplica produselor care au fost
deteriorate prin utilizare inadecvata, defecte
cauzate de transport.

DELPHI
@ ELECTRIC
F E N 'x Intelligent Electric Solutions

* Vitboral & elechvic”

FENIX Trading s.r.o. * Slezska 2, 790 01
Jesenik tel. +420 584 495 111 *
fenix@fenixgroup.cz www.fenixgroup.eu

PPLIMP12374 Ab rev : 5/01/2012
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@ V24 Instalarea centralei

1

2

91 mm

91 mm

Max 2,5mm?
x4or5

Bus
Conexiune

@lfﬂ B
V27 unitate A

CE  renHER TET

230VAC 50Hz
XBXA LN

PPLIMW 14048Aarev:11/06/2013
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Exemplu instalare module V - watts
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